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DECYZJA KOMS]I
z dnia 23 grudnia 2003 r.

ustanawiajgca specjalne warunki przywozu produktéw ryboléwstwa pochodzacych z Kenii oraz
uchylajaca decyzje 2000/759/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2003) 5027)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2004/39/WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajacg warunki zdrowotne dotyczace produkgji
i wprowadzania do obrotu produktéw ryboldwstwa ('), w
szczegllnosci jej art. 11,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W imieniu Komisji zostala przeprowadzona wizytacja
kontrolna w Kenii w celu sprawdzenia warunkéw, w
jakich produkty rybotéwstwa sg produkowane, przecho-
wywane i wysylane do Wspdlnoty.

(2)  Wymogi ustawodawstwa Kenii w zakresie kontroli sani-
tarnej oraz monitorowania produktéw rybotdwstwa
mozna uznaé za réwnowazne z wymogami ustanowio-
nymi w dyrektywie 91/493/EWG.

(3) W szczegdlnosci, Fisheries Department (FD), zdolny jest
do skutecznego kontrolowania wykonania obowigzuja-
cego ustawodawstwa.

(4)  FD udzielil oficjalnego zapewnienia w odniesieniu do
zgodnosci z normami kontroli zdrowotnej oraz monito-
rowania produktow rybolowstwa okreSlonymi w
rozdziale V Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG oraz
w odniesieniu do spelnienia wymogéw higieny réwno-
waznych wymogom ustanowionym przez t¢ dyrektywe.

(5)  Wlasciwe jest ustanowienie szczegblowych przepiséw
dotyczacych produktéw rybotéwstwa przywozonych z
Kenii do Wspdélnoty, zgodnie z dyrektywa 91/493/EWG.

(6)  Konieczne jest sporzadzenie wykazu zatwierdzonych
zakladow, statkéw przetwérni, lub chlodni skladowych,
oraz wykazu statkéw zamrazalni wyposazonych zgodnie
z wymogami dyrektywy Rady 92/48EWG z dnia 16
czerwca 1992 r. ustanawiajacej minimalne zasady
higieny majace zastosowanie do produktéw rybolow-
stwa otrzymanych na pokladzie niektérych statkoéw
zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) i) dyrektywy
91/493/EWG (). Wykazy te nalezy sporzadzi¢ na
podstawie komunikatu przekazanego Komisji przez FD.

(') Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 1).

() Dz.U.L 187 z 7.7.1992, str. 41.

(7)  Decyzja Komisji 2000/759/WE z dnia 1 grudnia 2000 r.
uchylajaca decyzje 1999/253/WE w sprawie Srodkow
ochronnych w odniesieniu do niektérych produktow
ryboléwstwa przywozonych lub pochodzgcych z Kenii i
Tanzanii i zmieniajgca $wiadectwo zdrowia dla
produktéw ryboléwstwa pochodzgcych lub przywozo-
nych z Kenii (), przewiduje dodanie pewnych pozycji do
Swiadectwa  zdrowia  towarzyszacego  produktom
rybolowstwa przywozonym z Kenii. Jako ze niniejsza
decyzja przewiduje nowy wzér $wiadectwa zdrowia,
wlasciwe jest uchylenie decyzji 2000/759/WE.

(8)  Wlasciwe jest, aby niniejsza decyzje stosowac 45 dni po
jej opublikowaniu dla zagwarantowania koniecznego
okresu przejsciowego.

9)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Fisheries Department (FD), jest wlasciwym organem w Kenii
wyznaczonym do celéw weryfikacji i poswiadczania zgodnosci
produktow  ryboléwstwa ~w  wymogami  dyrektywy
91/493/EWG.

Artykut 2
Produkty rybotéwstwa przywozone do Wspdlnoty z Kenii
spelniajag wymogi okreslone w art. 3, 41 5.

Artykut 3
1. Kazdej przesylce towarzyszy numerowany oryginal $wia-
dectwa zdrowia, wypeliony zgodnie ze wzorem z zalgcznika
I, skladajgcy si¢ z jednego arkusza, odpowiednio podpisanego i
opatrzonego data.
2. Swiadectwo zdrowia sporzadza si¢ w co najmniej jednym

jezyku urzedowym Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym prze-
prowadzane sa kontrole.

() Dz.U. L 304 z 5.12.2000, str. 18.
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3. Swiadectwo zdrowia musi zawieraé nazwisko, stanowisko Artykut 6

i podpis przedstawiciela FD oraz jego urzedowa pieczg¢é odcis- . .
nigta w kolorze réznigcym si¢ od pozostalych adnotacji. Decyzja 2000/759/WE traci moc.

Artykut 7
Artykul 4 T

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 28 lutego 2004 r.
Produkty rybotéwstwa pochodzg z zatwierdzonych zakladéw,
statkéw przetworni lub chlodni sktadowych, lub z zarejestro- Artykut 8
wanych statkéw zamrazalni wymienionych w zalgczniku IL

Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Artykut 5

Na wszystkie opakowaniach nalezy umie$ci¢ wykonany w Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 grudnia 2003 r.
sposob trwaly napis ,KENIA” oraz numer zatwierdzenia
zakladu, statku przetworni, chlodni skladowej lub statku
zamrazalni, z wyjatkiem zamrozonych produktéw ryboléwstwa
luzem oraz przeznaczonych do produkgji zywnosci konserwo-
wanej. Czlonek Komisji

W imieniu Komisji
David BYRNE



03/t. 42 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

117

ZALACZNIK I

SWIADECTWO ZDROWIA

dla produktéw ryboléwstwa i pochodzacych z Kenii, przeznaczonych na wywéz do Wspdlnoty Europejskiej,
z wylgczeniem malzy, szkartupni, ostonic oraz §limakéw morskich pod kazdg postacia

Numer referencyjny: .nnnseeneceeinnns
Pafistwo wysylajace: KENIA

Wlasciwe wladze:  Fisheries Department (FD)

. Szczegélowe dane pozwalajgce na identyfikacje produktéw rybotéwstwa
— Opis produktéw ryboléwstwalakwakultury (1):

— Gatunki (nazwa naukowa):

— Prezentacja produktu i sposobu obrobki (2):

— Numer kodu (jezeli dostgpny):

— Rodzaj opakowania:

— Liczba opakowan:

— Waga netto:

— Temperatura wymagana w czasie przechowywania i transportu:

II. Pochodzenie produktéw

Nazwa(-y) oraz oficjalny numer/oficjalne numery zatwierdzenia/rejestracji zakladu(-6w), statku(-6w) przetworni lub
zatwierdzonej(-ych) chlodni sktadowej(-ych), lub statku(-6w) zamrazalni zarejestrowanych przez FD do wywozu do WE:

II

=

. Przeznaczenie produktéw
Produkty wysylane sa:

Z:

(miejsce wysytki)
do:

(panistwo i miejsce przeznaczenia)

nastgpujacymi §rodkami transportu:

Nazwa i adres podmiotu wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy w miejscu przeznaczenia:

(1) Skresli¢, gdzie stosowne.
(3 Zywe, chlodzone, mrozone, solone, wedzone, konserwowane etc.
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IV. Po$wiadczenie zdrowotnosci
— Urzedowy inspektor po$wiadcza, ze produkty ryboléwstwa wymienione powyzej:

1. zostaly zlowione i poddane obrébce na pokladzie statku zgodnie z przepisami sanitarnymi ustanowionymi przez
dyrektywe 92/48/EWG;

2. zostaly wyladowane, poddane obrobece oraz, jesli to wlasciwe, zapakowane, przygotowane, przetworzone,
zamrozone, rozmrozone i skladowane w sposéb higieniczny zgodnie z wymaganiami ustanowionymi w rozdziale
I, 11 IV Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG;

3. zostaly poddane kontroli sanitarnej zgodnie z rozdzialem V Zalgcznika do dyrektywy 91/493/EWG;

4. sa zapakowane, oznakowane, skladowane i transportowane zgodnie z rozdziatem VI, VII i VIII Zalacznika do
dyrektywy 91/493/EWG;

5. nie pochodza z gatunkéw toksycznych lub gatunkéw zawierajacych biotoksyny;

6. zostaly poddane nalezytej kontroli organoleptycznej, parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologicznej
ustanowionej dla niektorych kategorii produktéw ryboldwstwa w dyrektywie 91/493/EWG i decyzjach
wykonawczych do nicj.

— Urzedowy inspektor po§wiadcza, ze kazda osoba pracujaca przy iflub odpowiedzialna za obrdbke produktow
ryboléwstwa lub akwakultury opisanych powyzej zostata poddana nadzorowi medycznemu ustanowionemu w
rozdziale I1I pkt Il B Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG.

— Urzedowy inspektor poswiadcza, ze produkty rybolowstwa okreslone powyzej zostaly wyprodukowane w ramach
systemu kontroli monitorujacych ustanowionych w rozdziale V pkt I1.3.B Zalacznika do dyrektywy 91/493/EWG i ze
wyniki tych kontroli sa pozytywne.

— Nizej podpisany urzedowy inspektor oswiadcza, Ze jest §wiadom przepisow dyrektywy 91/493/EWG, dyrektywy
92/48/EWG oraz decyzji 2004/39/WE.

Sporzadzono w dnia
(Migjsce) (Data)
D opeesecln b
. Pleczec () ; Podpis urzedowego inspektora (°)

------

(Nazwisko drukowanymi literami, kompetencje i

kwalifikacje osoby podpisujacej)

(%) Kolor pieczgci i podpisu musi si¢ rézni¢ od pozostatych danych znajdujacych sig na §wiadectwie.
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ZALACZNIK I
WYKAZ ZAKLADOW ORAZ STATKOW
satwierdzeria Nazvisko Region B | Kaegor
02/LA/KEN | W.E. Tilley (Muthaiga) Ltd PO Box 11 880 PP
03/LC/KEN | East African Sea Foods Ltd PO Box 2354 — Kisumu PP
04/LC/KEN | Afro Meat Ltd PO Box 1163 — Kisumu PP
09/LE/KEN | Prinsal Enterprises Ltd PO Box 590 — Migori PP
10/LB/KEN | Transafrica Fisheries Ltd PO Box 80492 — Mombasa PP
08/LC/KEN | Peche Foods PO Box 1064 — Kisumu PP
05/LD/KEN | Capital Fish (K) Ltd PO Box 607 — Homa Bay PP
16/LC/KEN Fizh Processors (Two Thousand) | PO Box 9083 — Kisumu PP
Lt
18/LA/KEN | Samlaki (2000) Ltd PO Box 31 567 PP
19/LB/KEN | Sea Harvest k) Ltd PO Box 2175 — Mombasa PP
12/WB/KEN | MV. Alpha Manyara (East | PO Box 40268 — Mombasa v
African Sea Food Ltd)
13/WB/KEN | MV. Alpha Serengeti (East | PO Box 40268 — Mombasa VA%
African Sea Food Ltd)
14/WBJKEN | MV. Alpha Amboseli (East | PO Box 40268 — Mombasa v
African Sea Food Ltd)
15/WBJKEN | MV. Venture II (Basta and Sons | PO Box 80782 — Mombasa v

LTD)

Legenda kategorii

PP: Zaklad przetworczy.
ZV: Statek zamrazalnia.




